EL PORTFOLIO EUROPEO DE LAS LENGUAS
(PEL) _—
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UNIDAD DE EDUCACION ESCOLAR Y DE PERSONAS ADULTAS
Bilbao, 10, 11 y 12 de mayo de 2015
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¢, Que es el Portfolio Europeo de las Lenguas?

Directamente vinculado al Marco Comun Europeo
de Referencia para las Lenguas, el PEL es un
documento personal promovido por el Consejo de
Europa en el que se puede registrar las experiencias
de aprendizaje de lenguas y culturas adquiridas tanto
dentro como fuera de la educacion formal,
autoevaluarse vy reflexionar sobre el aprendizaje
linguistico.
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El Marco Comun Europeo de Referencia para la
ensenanzay el aprendizaje de lenguas propone
utilizar la ventaja de la variedad de lenguas y
culturas en el aula para propiciar el aprendizaje
de otras lenguas sin limitacion de niUmero y
favorecer la unidad de criterios y la movilidad
dentro de Europa.
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¢, Qué busca conseguir el Consejo de Europa con el
Portfolio Europeo de las Lenguas

» La profundizacion en el entendimiento vy la tolerancia entre los ciudadanos
de Europa.

» La proteccion y promocién de la diversidad linguistica y cultural,

» La promocion del autoaprendizaje, del plurilingtismo por medio del
aprendizaje de lenguas y del conocimiento de otras culturas a lo largo de
toda la vida.

» Ladescripcion clara y transparente de las competencias linguisticas y las

titulaciones para facilitar la movilidad en Europa.
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OBJETIVOS
PEDAGOGICOS

 aprendizaje reflexivo.

 autoevaluacion.

* autonomia.

* identificar competencias: hablar,
conversar, escuchar, escribir.

« clarificar los objetivos de
aprendizaje de lenguas (MCER).

« fomentar del aprendizaje de lenguas
y culturas y su continuacion a lo
largo de la vida.

« dar reconocimiento y atencion a la
variedad de lenguas y culturas.

« fomentar la tolerancia hacia la

diversidad de la ciudadania europea.

OBIERNO

G N MINISTERIO
DE ESPANA

DE EDUCACION, CULTURA
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SERVICIO ESPAROL PARA LA
INTERNAGIONALIZAGION DE LA EDUCAGION

Por

FOLIO

FUNCIONES
INFORMATIVAS

Incrementar la transparencia y
coherencia en la enseflanza de lenguas,
con un lenguaje comun en Europa
Disponer de competencias linguisticas
facilmente identificables y reconocibles
(MCRE)
Crear de un documento acreditativo
internacional que favorezca la movilidad
laboral, escolar, y la intercomprension.
Informar de las capacidades del usuario
(certificaciones y competencias).
Para la empresas:
 ayudarles a definir el perfil
lingliistico que se requiere para un
puesto.
« conocer la competencias en idiomas
de sus trabajadores potenciales.

Européen
des Langues
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EVALUACION E+ KA1: EDUCACION ESCOLAR y de PERSONAS ADULTAS

Entre 2001 y 2004 EI Ministerio de Educacion, a través de la Agencia Nacional
coordind la elaboracion, pilotaje y posterior validacion por el Consejo de Europa de
cuatro modelos de Portfolio en papel, adaptados a las diferentes etapas
educativas.

Todos ellos buscan apoyar un aprendizaje de diferentes lenguas desde la reflexion,
el respeto y la valoracion de otras formas de expresar y comprender a partir de la
propia experiencia.
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http://www.oapee.es/oapee/inicio/iniciativas.html

Otros Programas, Iniciativas y Proyectos

SEPIE Erasmus+ PAP Iniciativas Documentacion Novedades Jomadas Internacionalizacion

portal de la

transparencia
= ansparencia

Ud. esta aquic » Inicio » Inicistives

Otros Programas, Iniciativas y Otros Programas, iniciativas y Proyectos

EDUCACION ESCOLAR y de PERSONAS ADULTAS
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Prnyectns Nl:l\l'EdadES
= Erasmus Mundus Erasmus Mundus Todas las Novedades en
\ - )
) nuestro Twitter @sepiegob
= Tempus Erasmus Mundus es el programa de excelencia de la Comision Europea para la B = ) _IJ -
= Europass cooperacion y movilidad internacional financiado en €l Ambito de |a ensefianza ¢» Resolucion de solicitudes de
- - superior de acuerdo con los objetivos de |2 politica exterior de la Unién Europea Asociaciones Estrategicas -
" Programa Pestalozzi del Consejo de SR R - wE pEEAETE = KAz
Europa
P » Erasmus Mundus Resolucion de solicitudes de
= Sello Europeo de las Lenguas Proyectos de Movilidad - KA1
o = Portfolic Eurcpeo de las Lenguas Nota informativa del Servicio
< = Proyecto de Lenguas del Centro Espafiol parala
v (PLC) Tempus es el programa de la Unién Europea que contribuye a la creacion de un Internacionalizacion de Ia
i . espacio de cooperacion en el ambito de la educacion superior, apoyando su Educacian
+ = Expetos Bolonia (BET) ) )
L P ( ’ - modermnizacion en los paises asociados de Europa del Este, Asia Central, los Vi Carta erasmus de educacion
® European Shared Treasure (EST) Balcanes occidentales y la cuenca mediterranea, principaimente a través de superior (ECHE). Corvocatoria
= ¥ p p
O proyectos de cooperacion entre universidades. 2018
O Informacién y Decumentacién 4 Jornadas de formacion
< de Interés » Tempus solicitantes Formacian
>
-
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B F

® Sello Europeo de las Lenguas

= Porifolio Europeo de las Lenguas
» El Porfolio en Esparia
» Miveles de competencia
» Portfolios validados en formato
papel
» Portfolio Electronico (e-PEL+14)
» Cursos-Jomadas
» Contacto con Porifolio

® Proyecto de Lenguas del Centro
(PLC)

= Expertos Bolonia (BET)
® European Shared Treasure (EST)

» Todos estan
acompanados de guia
del profesor/usuario

» Disponibles en
castellano, catalan,
vasco, gallego y
valenciano (excepto
Mi Primer Portfolio).

sx_m GOBIERNO  MINISTERIO
S DE ESPANA DE EDUCACION, CULTURA
A Y DEPORTE

KT
B
*
*
*oph
SERVICIO ESPAROL PARA LA
INTERNAGIONALIZAGION DE LA EDUCAGION

Mi Primer Portfolio Europeo de las Lenguas.
PEL para Educacion Infantil y Primer Ciclo de Primaria
(alumnado de 3 a 7 afos)

Mi Portfolio Europeo de las Lenguas.
PEL para Educacion Primaria
(alumnado de 8 a 12 afios)

Portfolio Europeo de las Lenguas.
PEL para Ensefianza Secundaria, F.P. y Bachillerato
(alumnado de 12 a 18 afios)

Portfolio Europeo de las Lenguas.
PEL para Adultos
(+16)

European
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Mi Primer Portfolio Europeo de las Lenguas.
PEL para Educacion Infantil y Primer Ciclo de Primaria
(alumnado de 3 a 7 afios)

Documento basado en preguntas y
actividades y tablero de juego que se
trabaja en el aula con el fin de que los
nifios y nifias: PORTFOLIO EUROPED DE LENG
 aprendan de sus experiencias dentro Mi primer P"fc"m
y fuera del aula. My First PorfGolic  Mon Premier Porf€olio
« tomen consciencia de la realidad
plurilingie y pluricultural en su

entorno
« comiencen a desarrollar un

aprendizaje autonomo de lenguas - ‘
 seinicien en el aprendizaje de | rr————

wodos wis Las benguas que aprendo, las actividades que hago
1“*"'::-« .4.2'.' b
Ilph.lhg.nCl £n o colegio 8 p«hdob Con
wmammmqmmm-n©.
mm.@

diferentes lenguas y culturas
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Mi Portfolio Europeo de las Lenguas.
PEL para Educacion Primaria
(alumnado de 8 a 12 afios)

 Iniciacién al formato del Porfolio con
sus tres documentos.

« Se trabaja tanto en el aula como en
casa.

MT BIOGRAFTA LINGUISTIGA

LA MEVA BIOGRAFIA LINGUISTICA e

A MINA BIOGRAFTA LINGUISTICA °

NIRE HIZKUNTZEN BIOGRAFIA . e

MY LANGUAGE BIOGRAPHY
MA BIOGRAPHIE LANGAGIERE*

5 ¥ e o) e

* * %
*
~  GOBIERNO MINISTERIO S e Ie N
DE ESPANA DE EDUCACION, CULTURA e
\ Y DEPORTE el R
SERVICIO ESPAROL PARA LA

£ 53 =4

*
» *

MI PASAPORTE DE LENGUAS
L MLV PASSAPORY DL LLENGULS
O MEVU PASAPORTE DE LINGUAD
NIRL HIZKUNTZ PASAPORTLA

MY LANGUAGE PASSPORT
MON PASSLPORY DEDS LANGUEDS

*x *
. ZU é : 3

.7.55_' ?
£ oM

=
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« En 2007, se inicia el primer prototipo de ePel para adultos en
Espania

» En 2009, se valida el ePel + 14 y la Agencia Nacional lo presenta
en Madrid, el 30-11-2009, en las Jornadas de Formacién del ePEL

Portfolio Europeo de las Lenguas Electronico e-PEL.
(+14)

o
= Sello Europeo de las Lenguas
* Portfolio Europeo de las Lenguas
» El Portfolio en Espaiia
» Niveles de competencia
» Portfolios validados en formato

papel
» Portfolio Electronico (e-PEL+14) -
» Cursos-Jornadas

» Contacto con Portfolio

* Proyecto de Lenguas del Centro
(PLC)

= Expertos Bolonia (BET)
= European Shared Treasure (EST)

) European
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EVALUACION E+ KA1: EDUCACION ESCOLAR y de PERSONAS ADULTAS

Portfolio Europeo de las Lenguas Electronico e-PEL. (+14)

» El ePEL es un repositorio virtual que ofrece las ventajas de los soportes
electronicos/digitales
» accesible desde cualquier lugar del mundo
> no depende de soporte fisico
> transferible y facil de compartir con fines académicos o profesionales
> flexible: se puede personalizar y cambiar la lengua de reflexion o sobre la
que trabaja.
> los tres documentos estan interconectados
» El ePEL +14 puede ser incluido en:
* institutos de secundaria
 centros de formacion profesional
 centros educativos especializados en lenguas (E.O.l., etc.)
 centros de recursos educativos
* universidades
> El ePEL facilita una educacion mas centrada en el estudiante al solo poder
acceder él/ella con su clave.
» El ePEL facilita:
 aspectos propios del uso de competencias transversales (lenguas y TIC)
« vinculacion con otros instrumentos europeos (Europass, etc.) y entornos
virtuales de aprendizaje
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https://www.oapee.es/e-pel/pass3.do

i‘ii BEBHIR ./ @PEL Procramas EpucaTivos Euroreos - -APEE

: ePortfolio Europeo de las Lenguas
Portfoia Eurcpes te b Lenguas

European Language Portolio E%SS

Elija el idioma con el que quiere trabajar v rellenar su e-PEL (en cualquier momento podra cambiar el idioma de trabajo
pulsando sobre |la opcion deseada en la parte superior de |la nanfallal.

EVALUACION E+ KA1l: EDUCACION ESCOLAR y de PERSONAS ADULTAS

Deutsch / English / Francais / Italiano / Portugués / Espafiol / Euskera / Galego / Catala o Walencia
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Usuario: | |
Clave: | |
4
Crear un NUEvo Usuario Recordar usuario/clave | Cambiar clave
\
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. ) ] ] ] ] ] ] ] | Catals o
P EL Procramas EpucaTivos Euroreos - APEE

31 lenguas sobre las que | Introduccién
_rabajar y reflexionar J

El Portfolio Europeo de las Lenguas en formato electronico (e-PEL) &5 un
documento basado en las directrices del Consejo de Europa explicitadas en el Marco
Comin Europen de Referencia para las Lenguas con una doble finalidad, pedagdgica e

Historial lingdistico
Aprender a aprender

Actividades aprendizaje informativa.
Mavilidad - Pedagdgica en tanto que le debe ayudar a planificar su aprendizaje, a visualizar sus
Interculturalidad progresos, a discernir qué tipo de metodologia se le adapta v, de esta manera, a
$I:tfi!':gai'f$33|ua’idn potenciar su autonomia como aprendiz de lenguas y a motivarle a que continde con el
Nival 21 . aprendizaje de estas a lo largo de su vida.
Mivel A2 - Informativa, porque el pasaporte v el dossier le ofrecen la posibilidad de demostrar
Mivel B1 sus conocimientos de idiomas, a dar informacidn clara v comprensible en Europa de su
Mivel B2 competencia, aprendizaje v uso de lenguas.
Mivel C1
Mivel C2

A través de esta web puede elaborar v gestionar su e-PEL para cada idioma que
seleccione. Usted puede acceder a su Portfolio desde cualquier parte del mundo v
mantener actualizado el contenido. De esta manera puede ser consciente v planificar su
............................. aprendizaje con mayor facilidad.

* Trabajos / Materiales
* Experiencias El e-PEL se divide en las tres partes originales en que se estructura el Portfolio Europeo
* Certificados de las Lenguas: Biografia, Dossier v Pasaporte.

Planes de futura

-

EVALUACION E+ KA1l: EDUCACION ESCOLAR y de PERSONAS ADULTAS

Le aconsejamos que tenga en cuenta las siguientes recomendaciones antes de trabajar

............................. por primera vez su e-PEL:

> Perfil lingiistico . .

* Exp. aprendizaje COMO TRABAJAR EN SU PORTFOLIO ELECTRONICO
En pais de otro idioma
- Cuadro resumen
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- Descripciones * Tral:uaj-:u con el e-PEL ., .
En pai del dioma » Idioma de trabajo Informacion de guia
- Cuadro resumen + Plurilingliismo
- Descripciones « Histaorial
N ¥ Certificados +« Autoevaluacion
« Autonomia
I == Generar PDF
Agradecimientos
\ e European
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I #= Introduccion

I »- Datos Personales

Historial lingdistico
Aprender a aprender
Actividades aprendizaje
Manilidad
Interculturalidad
Plurilinglisma
Tablas autoevaluacion

Mivel 21

Mivel &2

Mivel B1

Mivel B2

Mivel C1

Mivel C2
Planes de futura

* Trabajos / Materiales
= Experiencias
* Certificados

> Perfil lingiistico

* Exp. aprendizaje
En pais de otro idioma
- Cuadro resumen
- Descripciones
En pais del idioma
- Cuadro resumen
- Descripciones

* Certificados

I »» Generar PDF

GOBIERNO
DE ESPANA

MINISTERIO

DE EDUCACION, CULTURA

Y DEPORTE

2P EL PROGRAMAS EDUCATIVOS EUROPEOS

Introduccion

Hola, elelolu

El Portfolio Europeo de las Lenguas en formato electronico (e-PEL) &5 un
documento basado en las directrices del Consejo de Europa explicitadas en el Marco
Comin Europen de Referencia para las Lenguas con una doble finalidad, pedagdgica e
informativa.

- Pedagdgica en tanto que le debe ayudar a planificar su aprendizaje, a visualizar sus
progresos, a discernir qué tipo de metodologia se le adapta v, de esta manera, a
potenciar su autonomia como aprendiz de lenguas v a mativarle a que continde con el
aprendizaje de estas a lo largo de su vida.

- Informativa, porque el pasaporte v el dossier le ofrecen la posibilidad de demostrar
sus conocimientos de idiomas, a dar informacidn clara v comprensible en Europa de su
competencia, aprendizaje v uso de lenguas.

A través de esta web puede elaborar v gestionar su e-PEL para cada idioma que
seleccione. Usted puede acceder a su Portfolio desde cualquier parte del mundo v
mantener actualizado el contenido. De esta manera puede ser consciente v planificar su
aprendizaje con mayor facilidad.

El e-PEL se divide en las tres partes originales en que se estructura el Portfolio Europeo
de las Lenguas: Bioagrafia, Dossier v Pasaporte.

Le aconsejamos que tenga en cuenta las siguientes recomendaciones antes de trabajar
por primera vez su e-PEL:

COMO TRABAIJAR EN SU PORTFOLIO ELECTRONICO

Trabajo con el e-PEL
Idioma de trabajo
Flurilinglismo
Histarial
Autoevaluacian
Autonomia

* % & ¥ ¥ @

Agradecimientos

. * g European
* :
seple: Langse
*
o
SERVICIO ESPANOL PARA LA . .
INTERNAGIONALIZAGION DE LA EDUGAGION
Européen
CouNCL CONSEL

des Langues o

- Erasmus+
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I #= Introduccion

I »- Datos Personales

Historial lingdistico
Aprender a aprender
Actividades aprendizaje
Mawilid ad
Interculturalidad
Plurilinglisma
Tablas autoevaluacion
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Introduccion

Hola, elelolu

El Portfolio Europeo de las Lenguas en formato electronico (e-PEL) &5 un
documento basado en las directrices del Consejo de Europa explicitadas en el Marco
Comin Europen de Referencia para las Lenguas con una doble finalidad, pedagdgica e
informativa.

- Pedagdgica en tanto que le debe ayudar a planificar su aprendizaje, a visualizar sus
progresos, a discernir qué tipo de metodologia se le adapta v, de esta manera, a
potenciar su autonomia como aprendiz de lenguas v a mativarle a que continde con el
aprendizaje de estas a lo largo de su vida.

- Informativa, porque el pasaporte v el dossier le ofrecen la posibilidad de demostrar
sus conocimientos de idiomas, a dar informacidn clara v comprensible en Europa de su
competencia, aprendizaje v uso de lenguas.

A través de esta web puede elaborar v gestionar su e-PEL para cada idioma que
seleccione. Usted puede acceder a su Portfolio desde cualquier parte del mundo v
mantener actualizado el contenido. De esta manera puede ser consciente v planificar su
aprendizaje con mayor facilidad.

El e-PEL se divide en las tres partes originales en que se estructura el Portfolio Europeo
de las Lenguas: Bioagrafia, Dossier v Pasaporte.

Le aconsejamos que tenga en cuenta las siguientes recomendaciones antes de trabajar
por primera vez su e-PEL:

COMO TRABAIJAR EN SU PORTFOLIO ELECTRONICO

Trabajo con el e-PEL
Idioma de trabajo
Flurilinglismo
Histarial
Autoevaluacian
Autonomia
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2P EL PROGRAMAS EDUCATIVOS EUROPEOS

I «= [ntroduccidn Introduccion

I =+ Datos Personales Hola, elelolu

El Portfolio Europeo de las Lenguas en formato electronico (e-PEL) &5 un
documento basado en las directrices del Consejo de Europa explicitadas en el Marco

Historial lingdistico

Aprender a aprender Comun Europeo de Referencia para las Lenguas con una doble finalidad, pedagdgica e
Actividades aprendizaje informativa.
Mavilidad - Pedagdgica en tanto que le debe ayudar a planificar su aprendizaje, a visualizar sus
Interculturalidad progresos, a discernir qué tipo de metodologia se le adapta v, de esta manera, a
$I:tfi!':gai'f$33|ua’idn potenciar su autonomia como aprendiz de lenguas y a motivarle a que continde con el
Nival 21 . aprendizaje de estas a lo largo de su vida.
Mivel A2 - Informativa, porque el pasaporte v el dossier le ofrecen la posibilidad de demostrar
Mivel B1 sus conocimientos de idiomas, a dar informacidn clara v comprensible en Europa de su
Mivel B2 competencia, aprendizaje v uso de lenguas.
Mivel C1
Mivel C2

A través de esta web puede elaborar v gestionar su e-PEL para cada idioma que
seleccione. Usted puede acceder a su Portfolio desde cualquier parte del mundo v
mantener actualizado el contenido. De esta manera puede ser consciente v planificar su
............................. aprendizaje con mayor facilidad.

* Trabajos / Materiales
* Experiencias El e-PEL se divide en las tres partes originales en que se estructura el Portfolio Europeo
* Certificados de las Lenguas: Biografia, Dossier v Pasaporte.

Planes de futura

Le aconsejamos que tenga en cuenta las siguientes recomendaciones antes de trabajar

............................. por primera vez su e-PEL:

> Perfil lingiistico . .

* Exp. aprendizaje COMO TRABAJAR EN SU PORTFOLIO ELECTRONICO
En pais de otro idioma
- Cuadro resumen

I + Trabajo con el e-PEL
- Descripciones . .
En pais del idioma « Idioma de trabajo
- Cuadro resumen + Plurilinglismo
- Descripciones « Histaorial
* Certificados + Autoevaluacion
« Autonomia
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¢, Cual es el valor del PEL en el aula?

Es una herramienta de seguimiento y evaluacion en la que se almacenan
distintas muestras de la evolucion en el proceso de aprendizaje.

Para el alumno:
o aprendizaje mas reflexivo y significativo
autonomia
motivacion al ser independiente y observar su propio progreso
trabajo mesurable y palpable
desarrollo del pensamiento critico y selectivo
o muestra de su nivel con reconocimiento europeo

Para el profesor es una herramienta:
o de evaluacion de progreso del alumno.
de evaluacion de su ensefianza (ensefianza reflexiva)
de uso de competencias transversales.
motivadora, flexible y adaptable a cada necesidad.
ideal para ensefiar a trabajar el autoaprendizaje y la autonomia
idonea para ensefar a ser selectivo (jerarquias de criterios,
descriptores de calidad).
o marco curricular para la integracion de la competencia

©)
©)
©)
©)

O O O O O

(@
O
(&)
®
(&)
-
©
LLl
©
(b}
©
(@
O
(&)
©
N
©
(@
o
(&)
©
E
(D}
-}
j
<
(0]
-
(0]
o
[
{
(0]
o
()]
L
O
o
>
S
@
(0))]

EVALUACION E+ KA1: EDUCACION ESCOLAR y de PERSONAS ADULTAS

= s /7 -
lingUistica.
= Ay European
2 seple: Lugmos '
TR R U oo ol (B
: e o
- R T Erasmus+

Euq)ém COUNGL CONSEL
des Langues OF (URCPY _ DF L iLROSY



P

EVALUACION E+ KA1l: EDUCACION ESCOLAR y de PERSONAS ADULTAS

c
e
(&)
©
(&)
>
©
L
Lo
(0]
©
C
0
(&)
®©
N
S
C
o
(&)
©
E
(0]
o
E
©
©
S
©
o
S
{
©
o
(2]
L
=
S
>
S
(0]
7))

Mas informacion

SEPIE: http://www.o0apee.es/oapee/inicio/iniciativas/portfolio.html

SEPIE

Erasmus+ PAP

Internacionalizacion

Iniciativas Documentacion Jornadas

Ud, esta agui; ¥ Inicio  # Iniciativas » Portfolio Europeo de las Lenguas » Cursos-Jornadas

portal de |la

Otros Programas, iniciativas y
Proyectos

® Erasmus Mundus
= Tampus
® Europass

* Programa Pestalozzi del Consejo
de Europa

= Sello Europeo de las Lenguas

" Portfolio Europeo de las Lenguas
» El Portfolio en Espafia
» Miveles de competencia

» Portfolios validados en formato
papel

» Portfolio Electrdnico (e-PEL+14

* Cursos-Jornadas

» Contacto con Portfolio

" Proyecto de Lenguas del Centro
(PLC)

sﬂ GOBIERNO MINISTERIO
DE ESPANA DE EDUCACION, CULTURA
Py Y DEPORTE

—_ transpa rencia

Cursos~Jornadas

2011
Jornadas e-PEL para Universidades

Universidad de Murcia, 20-21 de octubre, Emm:n_a_r;j_lj_n
Jornadas de formacion para formadores sobre el Portfolio Europeo de las Lenguas
(e-PEL+14)

l"'i'“lF'rt:ugrElrna

3 Ponencias 11 mayo 2011
3 Ponencias 12 mayo 2011
3 Ponencias 13 mayo 2011

Malaga, 11-132 de mayo de 2011

Jornadas de formacion para formadores sobre el Portfolio Europeo de las Lenguas

Programa

@ Ponencias 27 abril 2011
@ Ponencias 28 abril 2011
@ Ponencias 29 abril 2011

Madrid, 27-29 de abril de 2011

o European g—
SCPE Gemmmes
ORTFOLIC
P e m ' -Erasmus+
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Mas informacion

Web del Consejo de Europa para el Portfolio Europeo de las

Lenguas/The European Language Portfolio (ELP):
http://www.coe.int/t/dg4/education/elp/

Experiencia Piloto de Aplicacion del Portfolio Europeo de las

Lenguas (PEL) en Diferentes centro Educativos de Espafa.
http://www.oapee.es/documentum/MECPRO/Web/weboapee/iniciativas/portfolio/por

tfolios-validados-
esp/varios/informeportfoliodefinitivo20046.pdf?documentld=0901e72b8000449d

The European Language Portfolio:a guide for teachers and
trainers/El Porfolio Europeo de las lenguas: Guia para
profesores y formadores de profesores. David Little and Radka

Perclova.
http://www.oapee.es/documentum/MECPRO/Web/weboapee/iniciativas/portfolio/por
tfolios-validados-esp/varios/guiaprof.pdf?documentld=0901e72b8000449c

El ePortfolio como estrategia de ensefianza y aprendizaje
http://edutec.rediris.es/Revelec2/revelec30/articulos_n30_ pdf/Edutec-
e30_Gallego_Cacheir_Martin_Angel.pdf
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Muchas gracias por su atencion
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Servicio Espafol para la Internacionalizacidn
de la Educacion (SEPIE) O@sepiegob

www.sepie.es

elena.lopez@sepie.es
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